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Open Smart Tag Instruction
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Method1: Install the Open Smart Tag to the filament roll
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Methode 1: Installieren Sie das Open Smart Tag an der Filamentrolle
Méthode 1: Installation d'Open Smart Tag sur le rouleau de filament
Metodo 1: Installa Open Smart Tag sul rotolo del filamento

Método 1: Instalacion de la Open Smart Tag en el rollo de filamento

EN Loosen the spool ring mounting screw. Insert the spool ring from both sides of the new
filament spool. Tighten the spool ring with a screwdriver to finish the installation process.
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DE Losen Sie die Befestigung des Spulenrings. Fiihren Sie den Spulenring von beiden Seiten
der neuen Filamentrolle ein. Ziehen Sie den Spulenring mit einem Schraubendreher fest,
um den Installationsvorgang abzuschlief3en.

FR Desserrez le support de I'anneau de bobine. Insérez I'anneau de bobine des deux cotés de
la bobine de filament neuve. Serrez I'anneau de bobine a I'aide d'un tournevis pour terminer
la procédure d'installation.

IT  Allenta il supporto di montaggio dell’anello della bobina. Inserisci I'anello della bobina da
entrambi i lati della nuova bobina di filamento. Per completare il processo di installazione,
serra I'anello della bobina con un cacciavite.

ES Afloje el soporte del anillo de la bobina. Inserte el anillo de la bobina desde ambos lados
de la nueva bobina de filamento. Apriete el anillo de la bobina con un destornillador para
finalizar el proceso de instalacion.

EN Place the assembled filament spool (with the Open Smart Tag) on the filament holder on the
printer.
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DE Setzen Sie die zusammengebaute Filamentrolle (mit dem Open Smart Tag) auf den
Filamenthalter am Drucker.

FR Placez la bobine de filament assemblée (avec Open Smart Tag) sur le porte-filament de
I'imprimante.

IT Posiziona la bobina di filamento assemblata (con Open Smart Tag) sul supporto presente
sulla stampante.

ES Coloque la bobina de filamento montada (con la Open Smart Tag) en el soporte del
filamento de la impresora.




Method 2: Install the Open Smart Tag on the filament holder XYZPRINTING
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Methode 2: Installieren Sie das Open Smart Tag am Filamenthalter

Méthode 2: Installation d'Open Smart Tag sur le porte-filament

Metodo 2: Installa Open Smart Tag sul supporto del filamento

Método 2: Instalaciéon de la Open Smart Tag en el soporte del filamento

EN Mount the Open Smart Tag on the wheel holder on your 3D printer.
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DE Bringen Sie das Open Smart Tag am Radhalter Ihres 3D-Druckers an.
FR Montez Open Smart Tag sur le support de roue de votre imprimante 3D.
IT  Monta Open Smart Tag sul supporto ruota della tua stampante 3D.

ES Monte la Open Smart Tag en el soporte de la rueda de su impresora 3D.
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EN Hang the spool on the filament spool holder prepared by yourself Gallery s LSS b~ J—

Thg Filamest Holder
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DE Hangen Sie die Spule auf den Filament-Spulenhalter

FR Accrochez la bobine sur le support de bobi ne de filament que vous avez préparé.

IT Appendere la bobina sul relativo supporto predisposto.

ES Coloque la bobina en el soporte para bobinas de filamento preparado por usted mismo
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Please update your XYZprint to the latest version. And choose [Dashboard]
>[SetUp]>[Update] to make sure your FW is updated to the latest version.
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Aktualisieren Sie Ihren XYZprint auf die neueste Version. Wahlen Sie dann
[Instrumententafel] > [Einst] > [Aktualisierung], um sicherzustellen, dass Ihre FW-
Version aktuell ist.

Veuillez mettre a jour votre logiciel XYZprint a la derniére version. Et sélectionnez
[Tableau de bord] >[Configuration]>[Mettre a jour] pour vous assurer que votre logiciel
est mis a jour a la derniére version.

Aggiorna la stampante all’'ultima versione. Seleziona quindi [Cruscotto] >
[Configurazione] > [Aggiornamento] per verificare che sia presente I'ultima versione del
FW.

Actualice XYZprint a su ultima versién. Seleccione [Panel de mandos]>[Confirguracion]
>[Actualizar] para asegurarse de que su firmware esté actualizado a la Ultima version.

Choose [Dashboard]>[Filament] to register the Open Smart Tag ,confirm and click “YES,
REGISTER NOW.
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Wahlen Sie [Instrumententafel]>[Filament] zum Registrieren des Open Smart Tag,
bestatigen Sie und klicken Sie auf ,Ja, jetzt registrieren.

Sélectionnez [Tableau de bord]>[Filament] pour enregistrer Open Smart Tag, confirmez
et cliquez sur “OUl, ENREGISTRER MAINTENANT” .

Seleziona [Cruscotto] > [Filamento]per registrare Open Smart Tag, quindi conferma e fai
clic su “Sl, REGISTRAADESSO” .

Seleccione [Panel de mandos]>[Filamento] para registrar la Open Smart Tag, confirme y
haga clic en “Sl, REGISTRARME AHORA.”

The Tag is registered, now you can print 3rd party filament with this Tag installed.
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Das Tag wird registriert; mit dem installierten Tag kdnnen Sie nun mit Filamenten
anderer Anbieter drucken.

Ce Tag est enregistré ; a présent, vous pouvez imprimer du filament tiers avec ce Tag
installé.

A questo punto Tag é registrato; quando questo Tag € installato, puoi stampare
filamenti di terzi.

La etiqueta esta registrada; ahora puede imprimir con filamentos de terceros con esta
etiqueta instalada.
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EN 1. Upgrade your Software and Firmware requires an Internet connection.

2. Once the Tag is registered, it cannot be changed to other printers.

3. Pro series has already supported third-party filaments no need to purchase Tag.

4. Download the Filament Spool Holder print file on XYZ 3D gallery if needed.

5. If the tag is not working, users can get the software logfile from the XYZprint menu and contact our customer service for further assistance.

Just click "Info" icon on XYZprint menu, and the logdfile filamentinfoOpenTag.txt will be generated in C:\...\Documents\XYZprintinfo. (shown as below)

6. Print quality cannot be guaranteed if filaments from other brands are used instead.

7. The warranty does not cover stuck filaments, product failure, damage or defects resulting from the use of other brand’s filament or 3rd party
slicing software.
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DE 1. Zum Aktualisieren von Software und Firmware ist eine Internetverbindung erforderlich.

2. Nach dem Registrieren des Tags kann es nicht mehr auf andere Drucker geandert werden.

3. Die Pro-Serie unterstutzt bereits Filamente anderer Anbieter, sodass Sie das Tag nicht bendtigen.

4. Laden Sie die Druckdatei fiir den Filamentrollenhalter bei Bedarf aus der XYZ 3D-Galerie herunter.

5. Wenn das Tag nicht funktioniert, kbnnen Sie die Software-Protokolldatei aus dem XYZprint-Men( abrufen und sich fiir weitere Hilfe an unseren
Kundendienst wenden. Klicken Sie einfach auf das Symbol ,Info” im XYZprint-Mend; die Protokolldatei filamentinfoOpenTag.txt wird nun in C:\...\
Documents\XYZprintinfo generiert. (wie unten gezeigt)

6. Die Druckqualitat kann nicht garantiert werden, wenn Filamente von anderen Marken verwendet werden.

7. Die Garantie erstreckt sich nicht auf feststeckende Filamente, Produktversagen, Schaden oder Defekte, die durch die Verwendung von
Filamenten anderer Marken oder Schneide-Software von Drittanbietern entstehen.

FR 1.La mise a niveau de votre logiciel et de votre firmware requiert une connexion Internet.

2. Une fois le Tag enregistré, il ne peut pas étre placé sur d'autres imprimantes.

3. La série Pro prend déja en charge les filaments tiers ; il n'est pas nécessaire d'acheter de Tag.

4. Téléchargez le fichier d'impression du support de bobine de filament sur la galerie 3D XYZ, si nécessaire.

5. Si le Tag ne fonctionne pas, les utilisateurs peuvent obtenir le fichier journal du logiciel depuis le menu XYZprint et contacter notre service client
pour obtenir de I'aide. Il suffit de cliquer sur I'icone « Info » dans le menu XYZprint, et le fichier journal filamentinfoOpenTag.txt sera généré
dans C:\...\Documents\XYZprintInfo. (comme ci-dessous)

6. La qualité d'impression ne peut pas étre garantie en cas d'utilisation de filaments d’autres marques.

7. La garantie ne couvre pas les filaments collés, un dysfonctionnement du produit, des dommages ou défauts liés a I'utilisation de filament d’autres marques ou de logiciel
de découpage en tranches tiers.

IT 1. L'aggiornamento del software e del firmware richiede un collegamento a Internet.

2. Una volta registrato, Tag non puo essere trasferito ad altre stampanti.

3. La serie Pro supporta gia i filamenti di terzi, senza dover acquistare Tag.

4. Se necessario, scarica il file di stampa del supporto della bobina di filamento disponibile nella galleria 3D di XYZ.

5. Se Tag non funziona, gli utenti possono ottenere il file di log software tramite il menu XYZprint e contattare la nostra assistenza clienti per ulteriore supporto. Facendo
semplicemente clic sull'icona "Info" del menu XYZprint, viene creato il file di log filamentinfoOpenTag.txt in C:\...\Documents\XYZprintinfo. (mostrato come di seguito)

6. Non & possibile garantire la qualita di stampa se vengono invece utilizzati filamenti di altre marche.

7. La garanzia non copre filamenti bloccati, guasti del prodotto, danni o difetti derivanti dall'uso di un filamento di altre marche o software di slicing di terze parti.

ES 1. La actualizacin del software y el firmware requiere una conexin a Internet.

2. Una vez registrada la etiqueta, no podr cambiarse a otras impresoras.

3. La serie Pro ya admite filamentos de terceros, por lo que no es necesario comprar la etiqueta.

4. Descargue el archivo de impresin del soporte de la bobina de filamento en la galera 3D de XYZ en caso necesario.

5. Si la etiqueta no funciona, los usuarios pueden obtener el archivo de registro del software del men de XYZprint y ponerse en contacto con nuestro servicio de atencin al cliente para

obtener ayuda. Haga clic en el icono Info del men de XYZprint; el archivo de registro filamentinfoOpenTag.txt se generar en C:\...\Documents\XYZprintinfo. (se muestra a continuacin)
No se puede garantizar la calidad de la impresin si se utilizan filamentos de otras marcas.

La garanta no cubre las obstrucciones por filamento, los errores del producto o los daos o defectos que resulten del uso de filamentos de otras marcas o de software de troceado de
terceros.
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